Via dei Gerani 5
[-70026 MODUGNO BA

Sen947586S

E1) Empfanger/Consignee/Dasinataire (2) Empfangs- Und Bearoelungsvermerker Dalvery note
Remarks/Observations
NMagna PT S.p.A. l gQZ SO q E)\ _—

Date de livraison

10041051

(4) Versanddatum/Dale of delivery/

25.11.2019

(8} LieferanySupplenFounmissenr &) Frelght {7) Delivery (aciual) Tnveica
Supplier no. 91024068 Dellvarl |Deliverad”| Car Carrier
h 'd | t bh & k |E'G!FI;“ et Freight ’Exl. vehicle
schmid alutec gm co. kg = T
Féhrenbachstr. 7 Ex_:ress A8LE39
73630 Remshalden - Grunbach Past
(10) Ihre Zeichen/ {11) Purchase order no./your order |(15) Ordarer information {12) Our departmentour ref. /  [(13) Exiension {14) Qur orgler no.four No./notre No.
[your ref./volre ref. / rotre réf.
5500039174 L. Lehmann 07151793299 | AB103061
-G96
(19) Versandart/ShipmentExpédition| DDP{20)DDU g!g‘\/erﬁsctu“gsaru 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) “Total weight in kg (24)
acking/Emballaga
Versand mit Schweizer X See below] LKW | Gross 2.081,5 930,72 Net
(25) Varsandanschrift!Shipping address/Destinataire (26) Unlkzading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 [ -70026 MODUGNO BA 100 14248
[Z7) | (25} Sachrnummer JDrawing No.J (29) Goods, services description {30) Menge/ (31} {40} Recipient cammenis
(Line) |Plan No, (21) Verpackungsart/Packing/Embatiage Quantity/Quantité |Unit Quaniity (aclual) - COmMmenis
2517105400 GE1054-21 1.680,00{Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 42-1111- 5 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-1211- 21 x GE-(501588) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-1311- 2 X GE~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
168 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
28 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AQ0806
Palettendecke
168 x GE-(550594) Deckel flr
Rako-Behéaiter
GE-TBA-550594
168 x GE-(601723) Tiefzieheinsatz
fir DCT300 GE-TBA-501723
KUY
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr,; 19-010878 vom 25.112019

Ludwigsburg, 25.11.2019
Seite 1 von 1

D

1 Absender { Expediteur

Schrid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beffrderung unterliegt totz einer ge- Ce lransport est soumis, nenobstant touts
gentellipan Abmachung den Beslimmungen des clause oonlralre, 4 la Convention relativa au
Obereinkommens (ber den Bafdrderungsvertrag contrsl  de  transport  international  des
Im Intern. StraBengiterverkehr (CMR). marghandises par route (MR},

2 Empféngar / ﬁstinaiaire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

8 Frachlfi]hrerl ‘Transporteur . Benutzte Ge;_-Nr_':
SCHWEITZER GmbH & Co, DRlagle-a-0ial
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausliefsrungsort des Gutes/ Kleu prévu pour 1a livraison da [a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  26,11.2019

Zoit I Temps

4 Orund Teg der Ubematme 7 Liau ek date de Ja prise en charge de la marchandise

Ori/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date 25.11.2019

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nacﬁfolgander Fm?Wﬂi:?wﬁWsﬁ A
Zona Rurale, 28/A
70047 Ruvo di Puglia (BA)
&.Eisa.: RLL DMN 84P48 HB45P
s VA 07544260727
- rizione Alne: RA7463614/A

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Reéserves el observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokuments / Documants annexas

gPos. 4( Zeichen/Nr, 44 Anzehlder LM 4 2 Art der Verpeckung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gawicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéras Nombre dea colis Mode demballage Nature de la marchandiss Palds, kg cbm
1 10041038-49-51 72 COLL! Getriebeteile 5.353
e 72,00 COLLI 5.353,00

16 Anwelsungan des Absanders

1 f Angaben zur Ermiitlung der Tarifkilomeler mit Grenzilbergéngen
von bis

4 g Frachlzahlungsanweisung / Prescription deffranchissement
unfrel - Rechnung an Empféngesr

2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slynature et imbre loxpéditeur

19, Amiiches Kenmzalhen Nuilastint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenhelt
Anhanger Gbernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Eatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Berutzler Grenzib Gul 19-01087Bampr: LDajum /Day
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20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 157 siacN 'R?iss"\" Az0026 N ougno -

. 3o Lo\ndil, v
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg Via fldozé MobueNo

Unterschrift und Stempel das Frachtfhrers
Signature et timbre du transporteur

5 NOV 2019

Upiterschrift unid Slempel des Empfénﬁ;‘is ’
’ L]

Sigpature et limpre-&a dastinfi
AW AR
43

\ 7. [\ fiwa e qoane

:

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Koplo: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaitze o MM\I'ERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200858 B
Internet: www.schweitzer-loglstik.de



